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HauioHanbHuWiA TexHi4HWIA yHiBepcuTeT YkpaiHu
«KUIBCbKUA NONITEXHIYHUA IHCTUTYT
ag ImeHi IFOPA CIKOPCbKOIO»

Kachbeapa aHrnincobkoi
MOBM rymMaHitTapHoro
cnpsimyBaHHs Ne3

MNMpakTM4yHMM Kypc iIHO3eMHOI MOBM AJ151 HAYKOBOI KOMYHiKaLiil.

YactnHa 1 (aHrnincbka)

Po6oya nporpama HaB4anbHoI gucuunsiim (Cnnabyc)

PiBeHb BULLOI OCBITK

PekBi3ntn HaB4YanbHoOI gucUUNiHn
dpyaull (Mazicmepcbkull)

lany3b 3HaHb

12 IHcbopmaUinHi TeXHOSOr

CneujanbHicTb

121 IlxeHepist nporpamMHOro 3abesneveHHst

OcBiTHA nporpama

IH>xeHepia nporpaMHoro 3abesneyeHHst iHpopMaLiMHNX CUCTEM,
[HXXeHepist NporpamMHOro 3abesneyYeHHs KOMITIOTEPHUX CUCTEM,
[HXeHepist NporpamMHOro 3abesneyvYeHHst KOMITITEPHUX Ta
iHdbopMaLiHMX CUCTEM

CraTtyc gucumniniim

HopmaTtueHa

Popma HaBYaHHA

OYHa (geHHa)

Pik nigrotoBku, cemecTp

1 kypc (1, 2 cemecTtp)

O6car amcumnniHuv

3 kpeautn (ECTS). 3aranbHumn obcar aucumnniim 90 roa,.:
NPaKTUYHI 3aHATTS — 72 rof., camocTirHa poboTa — 18 rop.

CemecTpoBUM KOHTpPOnb/
KOHTPOJbHI 3axoaun

MKP (1 cemecTp), 3anik (2 cemecTp)

Po3sknapg 3aHATb

1 3aHATTS Ha TWXKOEHb 3rigHO 3 po3knagom http://rozklad.kpi.ua/

MoBa BuknagaHHA

aHrmnincbKa

IHcbopmauis npo
KepiBHUKa Kypcy /
BUKnagadie

Buknapgadvi kadegpu:

KAMTC Ne 3 — https://kamgs3.kpi.ua/
KoopauHaTtop: Bukn. bonko IpuHa BitaniiBHa
KoHTakTtHui TenedooH: 099 169 10 38
EnektpoHHa nowTa: iboykoboyko@gmail.com

Po3milleHHs Kypcy

Kypc po3mileHunin Ha nnatdgopmi Sikorsky Ta Ha cawTi kadbeapm
https://kamgs3.kpi.ua/

Mporpama HaB4YanbLHOI AUCLUNNIHU

1. Onuc HaBYanbHOI AUCLUUNIIIHW, il MeTa, NpeaAMeT BUBYEHHSA Ta pe3ynbTaTu HaBYaHHA

OucumnniHa «lMpakTnyHmMiA Kypc iHO3EMHOI MOBM ANsi HAyKOBOI KOMYHiKauil (aHrmicbka)»
BXOAUTb A0 AncumniiH 6a30BOi MiAroTOBKM CTYAEHTIB-MaricTpiB i nepeabayae onaHyBaHHA MOBHUX
3HaHb Ta MOBJIEHHEBMX BMiHb Ha PiBHi, HEODOXIOHOMY NSt €PEKTUBHOIO CriflkyBaHHSA B HayKOBOMY
cepepoBu. MNMporpama gncumnniHn po3pobrieHa 3rigHO 3 KOMMIIEKCHUM MiAXOAO0M A0 NpeaMeTHOI
CMCTEMM HaBYaHHS i nepeabayae iHTerpauito CyCcninbHUX, MPUPOOHNYNX, TEXHIYHUX Ta IHLLNX 3HaHb |
3aCTOCYBaHHSA IX KOMMSIEKCHO i Yac NpoBeLeHHA HayKOBUX AOCHiIKEHb.

MeTa Kypcy HaB4anbHOi aucumnniHn nepenbayae opmyBaHHA B CTyAEHTIB NpodeciiHo-
OPIEHTOBAHMX IHLLIOMOBHWX MOBJIEHHEBMX KOMNETEHTHOCTEWN B ayaitOBaHHi, FOBOPIHHI, YATAHHI, NMUCbMI
Ta nepeknagi Ha  npocyHytomy  piBHi  (B2+), po3BMTOK  NPOCECINHO-OPIEHTOBAHOI
NIHBOCOLOKYITbTYPHOI KOMMETEHTHOCTI, HaB4arbHO-CTpaTeriyHol Ta nparMaTuyHoI
KOMMETEHTHOCTEMN.

3okpema, nicns 3aCBOEHHSA HaYvasbHOI AUCUMNNIHW CTyAEHTW 30aTHI NPOAEMOHCTPYBaTU Taki
pe3ynbTaT¥ HaBYaHHA:

*  PO3yMiTK OCHOBHI iAei Ta po3ni3HaBaTyh BigMOBIAHY iHpopmaLito nig Yac obroBopeHb, Aebaris,
jonosigen, 6ecia, Nekuin, Wo 3a TEMOLO MOoB'A3aHi 3 HaBYaHHAM Ta CrewjianbHICTIO;


http://rozklad.kpi.ua/

YiTKO BUCIOBIIOBATU | apryMeHTyBaTW BNacHi Nornsam Ta QyMKA CTOCOBHO akTyalibHUX TEM B
akageMiyHoOMy cepefoBuLL (Ha ceMiHapax, KOHepeHUisx, 3ycTpidax);

BUCTYMaTN 3 NiOFOTOBMNEHUMW iHOMBIAYanNbHUMU Mpe3eHTauis MM WOAO LUMPOKOro Kora Tem
HayKOBO-NPOECINHOIO CrpsMYyBaHHS;

PO3YyMITU aBTEHTUYHI TEKCTW, MOB'A3aHi 3 HaBYaHHAM Ta creuianbHICTIO, 3 MigpyYHUKIB,
nonynsipHMUX Ta cnewianisoBaHnX XXypHanis Ta IHTepHeT-mprepern;

nucatu pedepaTt Ha OCHOBI aBTEHTUYHOI TEXHIYHOI NiTepaTypu 3a haxom;

roTyBaTu Ta NpodyKyBaTh HayKOBO-TEXHIYHY JOKYMEHTAaL0 (NUCTU, 3asBKK, 3BiTH, TOLLO);
BMITW nepekragatv cknagHi 3a 6ygoBO0 peyeHHsl, BU3HavaTh Ta nepeknagatv HeobxigHe
3Ha4yeHHs1 6araTo3Ha4YHMX CriB, a TaKOX 3HaTW cneuianbHi cnocobu nepeknagy aesikux oopm
Ta KOHCTPYKLIN, AKi NOB'A3aHi 3 nepebyaoBO peYeHHs;

PO3yMITU OCOBMBOCTI (PYHKLIIOHYBaHHSA TEKCTIB PI3HWX BUAIB HAYKOBO-TEXHIYHOI NiTepartypu:
TeXHi4YHa KHura, MoHorpadisi, CTaTTs 3 TEXHIYHOIO XKypHarny, TEXHIYHWUI OMNUC, MAaTEHT, TEXHIYHWI
AOBIOHVK, KaTarsor,;

BMIiTVM BUKOPUCTOBYBATW OOMOMDKHY niTepaTtypy, nepegyciMm criedianbHi CIIOBHUKW | OBIAHUKM
nig Yac aHanisy iHLOMOBHOI iHGpopMaLlii 3a haxom Ta 34iNCHEHHSA nepekagy.

IMig Yac BMBYeHHS ancumnniiv 3000yBadi HabyBaloTb 3aranbHUX KOMMNETEHTHOCTEN:

- 3[aTHICTb CNiNKyBaTUCA AEePXKaHOK Ta iIHO3EMHOK MOBOH K YCHO, TaK i MMCbMOBO;

- HaBUWYKM MI>XKOCOBUCTICHOI B3aeMOAl.

Habyti KkomneTeHTHOCTI cpopmytoTb Yy 3000yBayiB HACTYNHI nNporpamMHi  pesynbTaTtu

HaB4YaHHA:

2.

BISTbHO CMiNKyBaTUCh OEePXXaBHOK Ta aHrMiNCbKOK MOBaMU — SIK YCHO, Tak | MMCbMOBO — OS5
OBroBOpeHHST HaykoBMX | MNPOdECIMHUX TeM, 30KpemMa HaykoBux npobnem y cdepi
€IeKTPOHIKM, aBTOMaTMU3aLlii, €NeKTPOHHMX KOMYHIKaui Ta LUMPLUOrO Kora iHXeHEepHMX
NUTaHb, a TAKOX OJ18 Npe3eHTaUii pe3ynbTaTiB OCNipKEeHb Ta iHHOBALNHMX NPOEKTIB.

MpepekBi3nTM Ta NOCTPEKBI3UTU AUCUMNNIHM (MicLue B CTPYKTYPHO-FOrYHIiN cxemi
HaB4YaHHS 3a BiANOBIAHO OCBITHLOK NMPOrpPamMmoro)
MpepekBi3anTu: piBEHb BOMOAIHHS IHO3EMHOK MOBO He Hk4Ye B2, akui € ctaHgapTomM ans

nigrotoBkn 0GakanasBpiB, WO OMNAHOBYETbCSA B pe3ynbTaTi YCMiWHOro BUBYEHHSA OUCUMNIIIHU
«[MpakTU4YHUN KypC IHO3eMHOI MOBW MNPOECINHONO CrpAMYBaHHSA» Ta MNepeBipAeTbCA nig 4Yac
CKIlafaHHs €QUHOro BCTYNHOro icnuty («EBI»).

MocTpekBi3UTU: [OOCAMHEHHSA PIBHA BOMOAIHHA IHO3eMHOK MoBOK B2+, akum 3rigHO i3

3aranibHOEBPOMNENCHKOID  LUKANOW OLHIOBaHHA € HeobxigHuMm ans edpeKTUBHOMO  iHLLOMOBHOIMO
CMifIKyBaHHSA iHXXeHepiB Y NpodecinHOMY cepejoBULL.

3.

3MicT HaBYanbHOI AUCLMNNIHN

TeMaTUYHUIN NNaH OCBiITHLOrO KOMMOHEHTAa
1 cemecTtp

Tema 1. Education and learning

Tema 2. Learning styles and learning strategies

Tewma 3. Tutorials

Tema 4. Society

Tema 5. Peculiarities of Western Society

Tema 6. Government and taxes

Tewma 7. Pure scientific researches

Tema 8. Science and technology

Tewma 9. Scientific researches in medicine and mathematics

Tema 10. Academic and literary English

Tema 11. Language features and peculiarities

Tema 12. Spoken vs written English




2 cemecTp

Tema 13.

The news

Tema 14.

Bias and persuasion in news reports

Tema 15.

Environment and lifestyle

Tema 16.

Environmental issues

Tema 17.

Environmental knowledge and behavioural change

Tema 18.

Learning on campus

Tema 109.

Preventing discrimination and harassment

Tewma 20.

World Business and Economics

Tema 21.

Globalization

Tema 22.

Economic inflation — causes and effects

Tema 23.

Language and communication

Tema 24.

Communication techniques

Tewma 25.

Cultures

Tema 26.

Communicative cultural competence

4. HaB4anbHi maTepianu Ta pecypcu

basosa niteparypa:
1. lichenko, O.M. (2024). The Language of Science. (8" ed.). Kyiv, Ukraine: Edelveis.
2. Cox K., Hill D. (2011). English for Academic Purposes. Pearson, Longman.

HonomixHa niteparypa:
1. Rizopoulou, N. (2022). Academic English for Computer Science: An English for

Specific and Academic Purposes Course for International Students of Computer
Science, Computer Engineering, Information and Communication Systems. Disigma
Publications.

2. Morley, J. (2023). Academic Phrasebank: An academic writing resource for students
and researchers. (5™Med.). The University of Manchester. URL:
https://issuu.com/pacificadventistuni/docs/academic_phrasebank

3. Williams, J., Ostrowska, S. (2021). Unlock Level 5: Reading, Writing and Critical
Thinking. (2" ed.). Cambridge University Press.

4. French, A., Norris, R. (2022). Ready for C1. (4" ed.). Macmillan Education.

5. Folse, K., Pugh, T. (2020). Great Writing 5 (From Great Essays to Research).
(5™ ed.) National Geographic / Cengage Learning.

6. Wallwork, A. (2022). Writing an Academic Paper in English. Springer.

7. Hopkins, D., Cullen, P. (2021). IELTS Grammar for Bands 6.5 and above.
Cambridge University Press.

8. Wallwork, A. (2023). English for Academic Research: Grammar, Usage and
Style. (2" ed.). Springer.

9. Wallwork, A. (2022). Giving an Academic Presentation in English. Springer.

OH-nanH pecypceu:
1. Doumont, J. L., Grossenbacher, L., & Matta, C. (n.d.). English communication
for scientists (6 units) [Online educational resource]. Nature Education — Scitable.
https://www.nature.com/scitable/ebooks/english-communication-for-scientists-
14053993/contents/
2. University of Pennsylvania. (n.d.). English for science, technology, engineering,
and mathematics [MOOC]. https://www.coursera.org/learn/stem



https://issuu.com/pacificadventistuni/docs/academic_phrasebank
https://www.nature.com/scitable/ebooks/english-communication-for-scientists-14053993/contents/
https://www.nature.com/scitable/ebooks/english-communication-for-scientists-14053993/contents/
https://www.coursera.org/learn/stem

3. BBC Learning English. (n.d.). BBC
https://www.bbc.co.uk/learningenglish/

English.

4. British Council. (n.d.). Learning Hub [Electronic resource]. British Council.

https://learnenglish.britishcouncil.org/learning-hub

5. Pearson Languages. (n.d.). MyEnglishLab [Digital learning platform]. Pearson.

https://lwww.pearson.com/english/digital-tools/myenglishlab.html

HaB4yanbHUW KOHTEHT

5. MeToauka onaHyBaHHs1 OCBiTHLOIrO KOMMOHEHTa
3aranbHuin METOOUYHUIA Migxia A0 BYKNagaHHA OCBITHBOrO KOMMOHEHTY «[1pakTu4HMA Kypc
iHO3eMHOI MOBW A11s1 HAYKOBOI KOMYHiKaLii. YacTnHa 1» BU3HAYaETLCS AK KOMYHIKATUBHO-KOTHITUBHUN
Ta NPOdECINHO-OPIEHTOBAHUI, 3riOHO 3 SKUM Y LEHTPI OCBITHLOrO MPOLECY 3HAaXOAUTLCS CTYOAEHT —
cy6’ekT HaBYaHHSA | ManbyTHIN cbaxiseLb.
OCHOBHOK METOAMKOK BUKMAL4aHHS € KOMYHIKaTMBHA MeToaMKa, sika nepeabadae HaBYaHHS
iHO3eMHOI MOBW SIK BMiHHIO i 3aCO0y CnifikyBaHHS B NpodoecinHOMYy cepefoBuLi 3 BUKOPUCTaAHHSM
aBTEHTUYHNX NPOPECIHO-OPIEHTOBaHMX MaTepiaris.

Pobota Ha MPaKTUYHUX 3aHATTAX ChpsAaMoBaHa Ha 3[],06y'|'l'ﬂ 3HaHb,

PO3BUTOK Ta

BOOCKOHAMIEHHS HaBMYOK | YMiHb CMifIkyBaHHA B IHLOMOBHOMY akageMiyHOMYy cepefoBuLL,
edoeKkTMBHe ornpaLtoBaHHA aBTEHTUYHUX HAYKOBUX Kepesi, PO3BUTOK Ta BLOOCKOHANEHHS HaBUYOK i
BMiHb iHLLIOMOBHOI akafeMiYHOI MMCbMOBOI KOMYHiKaLlji.

Ne Tema AyauTopHi
n3 roavHU
1 cemecTp
1 | Tema 1. O3HAOMNEHHSA 3 KYPCOM. 2
[MpakTnyHe 3aBAaHHS: MPOXOMKEHHSA BXIOHOMO TECTYBAHHS.
2 | Tema 2. Education and learning. 2
[MpakTnyHe 3aBOaHHS: BUKOHAHHS BNpaB 3a TEMOK 3aHATTS.
3 | Tema 3. Learning styles and learning strategies 2
MpakTnyHe 3aBOaHHS: BUKOHAHHS BMNpaB 3a TEMOKO 3aHATTS.
4 | Tema 4. Tutorials. 2
MpakTnyHe 3aBAaHHS: BUKOHAHHS BNpaB 3a TEMOK 3aHATTS.
5 | Tema 5. Society. 2
MpakTnyHe 3aBAaHHS: BUKOHAHHS BNpaB 3a TEMOK 3aHATTS.
6 | Tema 6. Peculiarities of Western Society. 2
MpakTnyHe 3aBOaHHS: BUKOHAHHS BNpaB 3a TEMOK 3aHATTS.
7 | Tema 7. Government and taxes. 2
MpakTnyHe 3aBOaHHS: BUKOHAHHS BNpaB 3a TEMOK 3aHATTS.
8 | Tema 8. Completing checklists and writing comments. 2
[MoBTOpPEHHS BUBYEHOro MaTepiasny. [10ToYHe TecTyBaHHS..
9 | Tema 9. Pure scientific researches. 2
MpakTnyHe 3aBOaHHS: BUKOHAHHS BNpPaB 3a TEMOK 3aHATTS.
10 | Tema 10. Science and technology. 2
MpakTnyHe 3aBOaHHS: BUKOHAHHS BNpPaB 3a TEMOK 3aHATTS.
11 | Tema 11. Scientific researches in medicine and mathematics 2
MpakTnyHe 3aBAaHHS: BUKOHAHHS BNpPaB 3a TEMOK 3aHATTS.
12 | Tema 12. Academic and literary English. 2
MpakTnyHe 3aBOaHHS: BUKOHAHHS BNPaB 3a TEMOK 3aHATTS.
13 | Tema 13. Language features and peculiarities. 2
MpakTnyHe 3aBOaHHS: BUKOHAHHS BNpPaB 3a TEMOK 3aHATTS.
14 | Tema 14. Spoken vs written English. 2

I'IpaKquHe 3aBAaHHA. BUKOHAHHA BrpaB 3a TEMOKO 3aHATTA.



https://www.bbc.co.uk/learningenglish/
https://learnenglish.britishcouncil.org/learning-hub
https://www.pearson.com/english/digitaltools/myenglishlab.html

15 | Buctynn 3 npeseHTauigmm Ha npodeciniHi Temn. O6roBopeHHs Ta 2
B32EMOOLIIHIOBAHHS BUCTYTIIB.

16 | NoBTOpPEHHA BUBYEHOrO MaTepiany. igrotoBka 40 MOAYNbHOT KOHTPOSIbHOI 2
poboTu.

17 | MogynbHa KOHTporbHa poboTa 2

18 | AHani3 pesynbTaTiB MOAYyNbHOI KOHTPOSbHOT poboTu. [iaBeaeHHs niacymkis 2
cemMmecTpy.

2 cemecTp

19 | Tema 15. The news. 2
MpakTnyHe 3aBOaHHSA: AiarHOCTUYHE TECTYBaHHSA; BUKOHAHHSA BrpaB 3a TEMOKO
3aHATTS.

20 | Tema 16. Bias and persuasion in news reports. 2
[MpakTnyHe 3aBAaHHS: BUKOHAHHS BNPaB 3a TEMOK 3aHATTS.

21 | Tema 17. Environment and lifestyle. 2
[MpakTnyHe 3aBAaHHS: BUKOHAHHS BNpPaB 3a TEMOK 3aHATTS.

22 | Tema 18. Environmental issues. 2
[MpakTn4yHe 3aBOaHHS: BUKOHAHHS BNPaB 3a TEMOK 3aHATTS.

23 | Tema 19. Environmental knowledge and behavioural change. 2
[MpakTn4yHe 3aBAaHHS: BUKOHAHHS BNPaB 3a TEMOK 3aHATTS.

24 | Tema 20. Learning on campus 2
[MpakTnyHe 3aBAaHHS: BUKOHAHHS BNpPaB 3a TEMOK 3aHATTS.

25 | Tema 21. Preventing discrimination and harassment. 2
[MpakTn4yHe 3aBAaHHS: BUKOHAHHS BNPaB 3a TEMOK 3aHATTS.

26 | Tema 22. Evaluating writing sKills. 2
[NoBTOpPEHHS BMBYEHOro MaTepiasny. [oTo4YHe TeCcTyBaHHS.

27 | Tema 23. World Business and Economics. 2
[MpakTnyHe 3aBOaHHS: BUKOHAHHS BNpaB 3a TEMOK 3aHATTS.

28 | Tema 24. Globalization. 2
[MpakTnyHe 3aBOaHHS: BUKOHAHHS BNpaB 3a TEMOK 3aHATTS.

29 | Tema 25. Economic inflation — causes and effects. 2
MpakTnyHe 3aBAaHHS: BUKOHAHHS BNpaB 3a TEMOK 3aHATTS.

30 | Tema 26. Language and communication. 2
MpakTnyHe 3aBAaHHS: BUKOHAHHS BNpaB 3a TEMOK 3aHATTS.

31 | Tema 27. Communication techniques. 2
MpakTnyHe 3aBOaHHS: BUKOHAHHS BNpaB 3a TEMOK 3aHATTS.

32 | Tema 28. Cultures. 2
MpakTnyHe 3aBOaHHS: BUKOHAHHS BNpaB 3a TEMOK 3aHATTS.

33 | Tema 29. Communicative cultural competence. 2
MpakTnyHe 3aBOaHHS: BUKOHAHHS BNpaB 3a TEMOK 3aHATTS.

34 | INoBTOpPEHHs1 BUBYEHOrO Matepiany. IMigrotoBka 4o MiACyMKOBOTO TECTY. 2

35 | MNigcymkoBuiA TecT 2

36 | 3anik 2

BCbOIo 72

6. CamocTiHa poboTa cTyaeHTa

CawmocrTiiHa poboTa 3g406yBaya € OCHOBHMM 3acOO0M 3aCBOEHHSI HAaBYarbHOro marepiany y
BifTbHUM Bif, HaBYarbHUX 3aHATb Yac i BKIKOYAE: MiArOTOBKY OO0 MPaKTUYHUX 3aHATb, OnpaLutoBaHHA
A04aTKOBOrO MaTepiany, nigroToBKy A0 BUCTYMY 3 Npe3eHTauierd, MOAYbHOI KOHTPOSbHOI poboTn Ta
3ariky, BUKOHaHHS iHOMBIAyanbHUX 3aBAaHb. HOMBIOyanbHi 3aBOaHHSA € OOHIE0 i3 hopM opraHisavi
CaMOCTIVHOTO HaBYaHHS, sika Ma€ Ha MeTi NOrMMBEeHHS, y3aranbHEHHSA Ta 3aKpinSeHHs 3HaHb, YMiHb
Ta HaBWYOK, SKi CTYOEeHTU OJepXylTb B npoueci dopmaribHOro HapyaHHS. [o  Tunosux
iHOVBIOyanbHUX 3aBAaHb MOXYTb BIiOHOCUTUCSA: BUKOHAHHSA 3aBAaHb Ha nnatdopmi Sikorsky,
KOHKYPCHi TBOpYi po60TH, iHTEPAKTVBHI NOCTEpW Ta Npe3eHTaUii, BIpTyarnbHi NOAOPOXi, HANNCAHHS ece,
BMKOHaAHHS B iHOVBIAYyarnbHOMY MOPSAKY Brpas Pi3HOro PiBHS CKIMagHOCTI TOLLO.



Po3anopain roauH mMixk ayaAMTOpPHOIO | CaMOCTINHOKO pO6OTOHO

KinbkicTb roguH
Hassu 3micToBHMX moayniB Bcnore )."romy yucni
MpakTnyHi \ CPC
5 cemecTp
[MpaKTUYHI 3aHATTS 41 34 7
MogynbHa KOHTposibHa poboTa 4 2 2
Bcboro (1 cemecTp) 45 36 9
6 cemecTp
MpaKTWUYHI 3aHATTS 35 32 3
[MigcymkoBun Tect 2 2 0
3anik 8 2 6
Bcboro (2 cemecTp) 45 36 9
BCbOIo 90 72 18

MonitTuka Ta KOHTpPONb
7. MNoniTnka HaBYarbLHOro OCBITHLOro KOMMOHEHTa

OCBITHI KOMMOHEHT «[paKTUYHMI KypC iIHO3EMHOT MOBW Arst HAYKOBOI KOMYHiKaujl. YacTnHa 1»
Ma€ BUKITIOYHO MPaKTUYHUI XapakTep, TOMY AN YCMiLWHOMO HaB4YaHHA HeOobXigHO onpauboByBaTU
MaTepiany Ans NigroToBkM OO0 NPaKTUYHUX 3aHATb 3a TeMaMu, npauoBaT 3 6a30BOK0 Ta 40AATKOBOK
niTepaTtypoto.

Yci HeobOXigHI HaByarnbHi MaTepianu BuKNagad po3Millye B OHNanH cepenosulli Sikorsky,
[OCTYN 0O AKOro OTPUMYKOTb CTYAEHTU, SIKi BUBYAIOTb LIEN OCBITHIA KOMIMOHEHT.

AKTyanbHy iHpOpMaLilo LWOAO OpraHisaLii HaB4anbHOro nNpouecy 3 AVUCUMMIIHWU CTYAEHTH
OTPMMYIOTb Yepes NoBIAOMIIEHHA B EnNekTpoHHOMY Kamnyci abo Yepes oilinHun KaHan kadpeapu B
mMecenpkepi Telegram. lig yac 3milwaHoi abo AMCTaHLUiIMHOT POPMM HaBYaHHA MPAaKTUYHI 3aHATTS
npoxoasTb Y doopmari BigeokoHepeHuin Ha nnatdopmi Zoom/Google Meet/Microsoft Teams/Blue
Button/Discord.

OuiHoBaHHA BiOOYBaETbCA 3@ CXEMOK Y3rOMKEHOI PEWTMHIOBOI CUCTEMM OLHIOBAHHSI.
OuikyBaHi pe3ynbTaT HaBYaHHS, KOHTPOSbHI 3axo4uM Ta TEePMIHWM BMKOHAHHSI OroSioLlYHOThCS
CTyAEeHTaM Ha NepLUOMY 3aHATTI.

3aoxouyBarnbHi 6anM MOXyTb HagaBaTUCs 3a y4acTb Y HAYKOBO-MPaKTUYHMX KOHMEPEHLUIsiX,
oniMniagax, B pasi BM3HaHHSA pe3ynbTaTiB HaBYaHHA HabyTUX LUNSAXoM HedopmanbHoi Ta/abo
iHbopMarbHOI OCBITH.

3aoxouyBanbHi 6anu 3a ydacTb y 3axofax pi3HUX PiBHIB MOXYTb cknagatu He binblie 10% Big,
3ararnbHOro penTuHry, To6To He binbLue 10 6aniB Ha pik.

Bup 3axony/PiBeHb MixxHapoaHumn BceykpaiHCbkui YHiBepcuUTeTCbKNM

HayKoBa KOH(epeHLis 5 4 2,5-0,5
3 BUCTYMNOM IHO3EMHOHO
MOBOO

KOHKYpPC TBOPYMX pOBIT 5 4 2,5-0,5
3 BUCTYMNOM IHO3EMHOHO
MOBOO

oniMniaga 3 iHO3EeMHOI 5 4 2,5-0,5
MOBU

AkapemiyHa 0OOPOYECHICTb
CrtyoeHtn nosuHHi gotpumysatuca Kopekcy 4decti KII im. Irops Cikopcbkoro, npuHLMMIiB
akageMiyHol JOBPOYECHOCTI Ta HOPM ETUYHOI MOBEAIHKN: BUSIBNSITU ANCLUMMITIIHOBAHICTb, BUXOBAHICTb,
A06p03NYNMBICTb, YECHICTb, BIiAMNOBIAANBHICTb.



MoniTvka Ta NpUMHUMNN akagemivyHoi OBpoYecHOCTI BM3HaveHi y po3aini 3 «Kogekcy yecri
HauioHanbHoOro  TexHiyHoro  yHiBepcuteTy  YkpaiHu  «KUMIBCbKMA  MOMITEXHIYHUMA  IHCTUTYT
imeHi Irops Cikopcbkoro». JeTanbHiwe: https:/kpi.ua/code.

Hopmu eTu4HOI noBeiHKM
Hopmn eTndHOI NoBediHKM CTYAEHTIB i NpauiBHUKIB BU3Ha4eHi y posaini 2 Kopekcy 4ecti
HaujoHanbHoro  TexHiyHoro  yHiBepcuteTy  YKpaiHM  «KWMIBCbKUMA  MONITEXHIYHWUA  IHCTUTYT
imeHi Irops Cikopcbkoro». JeTanbHiwe: https:/kpi.ua/code.

8. Buau KOHTpONIo Ta peuTUHroBa cMcTemMa ouiHIOBaHHA pe3yrnbTaTtiB HaB4aHHA (PCO)

lMomoyHut KoHmMporsib. Buknagay perynapHoO 3aHOCUTb pe3yribTaTy MOTOYHOrO KOHTPOSO B
Mogynb «[OTOYHUIA KOHTPOMb» ENeKTPOHHOro kammycy 3rigHO 3 [1onoXeHHAM Npo MOTOYHUN,
KaneHgapHui i cemectpoBun  koHTponb B KMl iMm.  Irops  Cikopcbkoro.  [eTanbHiwe:
https://document.kpi.ua/2020 7-137. O3HanoMmT1ca 3 pesyrnbtataMu NOTOYHOrO KOHTPOSKO CTYAEHT
MOXe B ocobucTtomy kabiHeTi B EnekTpoHHOMY kammyci.

Ha nepwwomy 3aHSATTI OCIHHBOrO CEMeCTpy CTYAEHTU O3HAMOMIIIOKTLCA 3 PEUTUHIOBOHD
cuctemoto ouiHioBaHHA (PCO) gucumnninm, sika nobyaoBaHa Ha OCHOBI [1OMOXeEHHA Npo cuctemy
OL|iHIOBaHHSA pe3ynbTaTiB HaB4aHHs https://document.kpi.ualfiles/2020 1-273.pdf.

30Kpema, PenTUHr CTygeHTa 3 AUCUMNAIHM CKnadaeTbes 3 BaniB, ski MOXHaA OTpumaTth 3a
BIONOBIAl HA NPAKTUYHUX 3AHATTAX MPOTArOM [ABOX ceMecTpiB i 3a BukoHaHHA MKP y nepwomy
CeMecCTpi Ta MiACYMKOBOrO TeCTy Yy ApYyroMy cemecTpi. Ha nepliomy 3aHsTTi KOXXHOrO cemecTpy
NPOBOANTLCA BXiAHE Ta MOTOYHE TECTYBAHHS, OLIHKM 3a SIKi HE BXOOATb 40 PEUTUHIY CTYAEHTIB.

3rigHo 3 MNonoXeHHAM NPo MOTOYHWI, KaneH4apHU Ta CeMECTPOBUIA KOHTPOSb pe3yrbTaTiB
HaB4yaHHA B KTl im. Iropsi Cikopebkoro (https://osvita.kpi.ua/node/32) Ta PermnameHTOM NpoBeaeHHs
CEMECTPOBOrO KOHTPOS B AucCTaHuinHomy pexumi (https://osvita.kpi.ua/node/368) kaneHaoapHWn
KOHTPOSb — aTtecTaujis — nNpoBoauTbCs Ha 7-8 Ta 14-15 TWKHAX KOXHOIMO CEMECTPY HaBYaHHS i
peani3yeTbCs LWNAXOM BU3HAYEHHS PiBHS BIANOBIAHOCTI MOTOYHOIO PEUTUHIY YCMILLHOCTI CTYAEHTa 3a
Bu3HadeHnmmn B PCO kputepismn.

Ne 0 Barosun | . .
aln Bwup 3axony %o 6an Kinbkictb | Becboro
1. | PoboTa Ha npaKkTU4HUX 3aHATTAX 75% 2,5 30 75

(1 cemecTp — 14 3aHsTb; 2 cemecTp — 16 3aHATb)

2. | Buctyn 3 npeseHTaujieto Ha NpodoecivHy Temy. 5% 5 1 5
OBroBopeHHs1 Ta B3aEMOOL|iHIOBaHHSA BUCTYMIB.
(1 cemecTp)

3. | MoaynbHa koHTponbHa poboTta (1 cemecTp) 10% 10 1 10
4. | lNigcymkoBum TecT (2 cemecTp) 10% 10 1 10
Bcboro 100
KpuTepii oliHOBaHHA onaHyBaHHA OCBiTHLOrO KOMMOHEHTA
MakcumanbHuin BaroBuin 6an 3a poboTy Ha NpakTU4YHOMY 3aHATTI — 2,5 Ganw.
. BaroBun ..
OuiHka 6an KpuTepii ouiHiOBaHHA
BigMiHHa poboTa Ha MPaKTUYHOMY 3aHATTI, MOBHE i NpaBUSbHE
. BMKOHAHHA HaBYanbHWX 3aBOaHb 3 YypaxyBaHHSM BWBYEHOTO
BigmiHHO 2,5 : .
matepiany 3a temot 3aHATTa (95%-100% Big obcary 3aBaaHb Ta
KifIbKOCTi NpaBWIbHUX BiAMOBIAEN); HasiBHI HE3HAYHI MOMUIIKN
akTMBHa poboTa Ha NPaKTUYHOMY 3aHATTI, MOBHE Ta NpPaBUSbHE
[yxe no6pe 5 BMKOHAHHA HaBYanbHWX 3aBOaHb 3 YpaxyBaHHSM BMBYEHOMO
ye Roop maTtepiany 3a TEMOK 3aHATTS He MeHwe (85%-94% Big obcary
3aBOaHb); HasABHI HE3HAYHI NOMWIIKU



https://kpi.ua/code
https://kpi.ua/code
https://document.kpi.ua/files/2020_1-273.pdf
https://osvita.kpi.ua/node/32
https://osvita.kpi.ua/node/368

[obpe

poboTa Ha NPaKTUYHOMY 3aHATTI, YACTKOBE BUKOHAHHS HaBYarbHMX
3aBOaHb 3 ypaxyBaHHAM BMBYEHOrO MaTepiany 3a TEMOK 3aHATTA
(75%-84% Big 0b6cary 3aBaaHb Ta KiflbKOCTi NpaBuibHUX BignoBigen);
HasiBHi MIOMUIKK abo BiANOBIAb 3 HE3HAYHMMWN HETOYHOCTAMM

15

3af0BifibHa poboTa Ha NPaKTUYHOMY 3aHSITTi, YaCTKOBE BUMKOHAHHSA
HaBYanbHMX 3aBAaHb 3 YypaxyBaHHAM BMBYEHOrO Marepiany 3a
TeMolo 3aHATTa (65%-74% Big o0b0cAry 3aBoaHb Ta  KiNbKOCTI

3anoBinbHoO 1 npaBunbHUX BIAMOBIAeW); HadBHI MoMurkn abo Bignosigb 3

HETOYHOCTAMU; AKLLIO 3000yBaY He MiAroTOBMAEeHWI/-a 40 NPaKTUYHOIo
3aHATTH, ane akTMBHO Mpauloe Hag BUKOPUCTaAHHAM MaTepiany
NPaKTUYHOTO 3aHATTSH, poboTa Byae ouiHeHa 3a LM KpUTepieM

poboTa Ha NPaKTUYHOMY 3aHATTI, BUKOHAHHS HaBYarbHUX 3aBOaHb 3
ypaxyBaHHsIM BMBYEHOro marepiany 3a TeMoto 3aHaTTa (60-64% Big
00csary 3aBgaHb Ta KiflbKOCTI NMpaBUSibHUX BIgMNOBiAen); HasiBHI rpyoi

JdoctaTHbO 0,5 nomunkn abo BignoBigi 3 HETOYHOCTSIMM, SKWO 3pobyBad He

NigroToBAeHU/-a 40 NPaKTUYHOIO 3aHATTS, ane akTMBHO Npawtoe Hag,
BMKOPUCTaHHSAM MaTepiany MpakTU4YHOro 3aHAaTTd, pobota Oyae
OUiHEHa 3a UMM KpuTepiem

He3sapoBinbHO 0

3000yBay He MigroToBEHWIA/-a 40 NPaKTUYHOIO 3aHATTS; HE NpaLtoe
MiJ Yac NpaKkTU4YHOro 3aHATTA

OuiHIOBaHHA NiAroToBKM Ta BUCTYNY 3 Npe3eHTaLisiMu1 BijOYBa€ETbCH 3a KpUTEPISIMUA:

1. 3MmicT i cTpykTypa (1 6an):

BignosigHictb TeMi: AOTPUMaHHS OCHOBHOI TEMU Ta 3aBAAHHA Npe3eHTaLlii.

CTpykTypa TekCTy Ta npe3eHTaLil: HasiBHICTb BCTYMYy, OCHOBHOI YaCTWUHW, BMCHOBKY Ta
MOCUITaHHSA Ha BUKOPUCTaHI JKepena, a TakoX Yy BUKOHAHO TXHi oyHKLI.

JloriyHa opraHi3auis: NPUCYTHICTb YITKOrO Ta MOCMI4OBHOMO FOMYHOro po3noginy igel Ta
apryMeHTiB y npe3eHTallii.

OOGr'pyHTOBAHICTb aprymMeHTiB: OLjiHKa HAasABHOCTI apryMeHTiB, MpuKnagiB, OokasiB, SKi
nNigTPUMYIOTb iael NpeseHTaujl.

2. MoBneHHeBa koMNeTeHTHICTL (1 6an):

['pamaTyHa NPaBUIbHICTL: OLHKA HAsBHOCTI FpaMaTUYHNX MOMMITOK Y TEKCTI.

Jlekcn4Hm BUGIp: OLHKa BUKOPUCTaHHSA CrliB Ta BUPA3iB 3araribHOro Ta NPOdECIIHOMO BXUTKY.
LlinicHicTb Ta 3B'A3HICTb TEKCTy: OuiHKka BIONOBIAHOCTI 0BpaHOro CTUMKD  NUCbMA,
BMKOPWUCTaHHS Pi3HMX TUMIB peYeHb, 3B'A3KM MidK pedeHHsMI Ta ab3auamm.

3. 3paTHictb 0o nybnivHoro Buctyny (2 6anu):

MoBneHHeEBaA KOMMETEHTHICTb: OLiHKa rpaMaTU4yHOI MPaBUITbHOCTI, FEKCUYHOrO BUBOPY,
LiNiCHOCTI Ta 3B'A3HOCTI BMCTYMy; OLUiHKA BUMOBW, iHTOHALii, FIOMYHMX May3 Ta Temny
MOBIEHHS.

[MocTaBa Ta XECTUKYNAUiS: BMKOPUCTaHHA 3000yBayeM BiAnoBigHOI MOCTaBM, XXECTIB Ta
MIMIKW M Yac BUCTYnY.

BMiHHS kOprCTYBaTUCA NPEe3eHTauiHUMKM 3acobamm: OLiHKa AKOCTI CnaraiB, iX 3MiCTOBHOCTI,
rpadpiyHOro 0opMIEHHsI Ta CriBBIAHOLLEHHS MK TEKCTOM i rpadpikoto, 34aTHOCTI 3400yBaya
npeacTaBndaT iHopMmaLito Ha criangax.

4. Bignosigi Ha 3anuTtaHHsa (1 6an):

MoBneHHeEBaA KOMMETEHTHICTb: OLiHKa rpaMaTU4yHOI MPaBWITbHOCTI, FEKCUYHOrO BUBOpY,
LifiCHOCTI Ta 3B'A3HOCTI BIAMOBI4i; OLiHKA BUMOBM, iHTOHAUjl, NOrYHMX May3 Ta Temny
MOBJIEHHS.

MunbuHa Ta JiTKICTb BiANOBIAEeN: OLiHKa 3aaTHOCTI 3000yBaya BigNOBIAATU HA 3aMUTaHHSA 3
AOCTaTHLOO IMOMHOI0 Ta PO3YMIHHAM TEMMU, YiTKO Ta JTAKOHIYHO BMCIOBIIOBATU AYMKU.




KaneHdapHut koHmporb (KK) cTygeHTiB npoBoaUTLCA 3a 3HAYEHHAM MOTOYHOIMO PENTUHTY.
YMOBOK 33[0BiNIbHOI atecTalii € 3Ha4YeHHs1 MOTOYHOrO PEenTUHry cTygeHTa He MeHwe 50% Big
MaKCVMMarnbHO MOXITMBOIO Ha Yac KaneH4apHOro KOHTPOSIO.

MinimanbHe
MakcumarnbsHe
- 3HaYeHHs
. Barosuu L 3HaYeHHA
TepmiH KK KinbkicTb NOTOYHOro
6an NOTOYHOro N
N pPenTUHry
PenTUHry (50%)
8 Twxpers 2,5 7 17,5 8,75
(nepwwi KK)
1 cemectp 14 TWXKOEHDb
9 2,5 13 32,5 16,25
(apymmit KK)
8 TvXOeHb
(tpeTiih KK) 2,5 26 75 35
2 cemectp 14 TMXKOEHDb
- 2,5 32 80 40
(yetBepTum KK)

MoaynbHa kKoHTponbHa po6ota (MKP) npoBoouTbCs 3 METOH MNEPEBiPKU 3aCBOEHHA
CTyZeHTamMn MaTepianis Mo4yrna Ha nepefoCTaHHbOMY 3aHATTI OCIHHLOMO CeEMeCTpy, MiACYMKOBUN
TecT (MT) — Ha nepepocTaHHLOMY 3aHATTI BeCHsAHOro cemecTpy. Metoto npoBeaeHHs MKP ta lNT €
nepesipka piBHS MOBHMX HaBMYOK ayLitOBaHHSA, YNTAHHSA, rpamMaTtukn, nucbMa, roBopiHHs. MKP/ MT
cKragaeTbea 3 7 3aBAaHb:
1) AygaitoBaHHs TekcTy (5 nuTaHb). MakcumanbHa KinbkicTb 6anis — 10 6ani, KOXKHE MUTaHHSA
— 2 6anu.

2) PoaymiHHA npountaHoro Tekcty (10 nutaHb). MakcumanbHa kinbkicte 6anis — 20 6anis,
KOXXKHE NuUTaHHSA — 2 6anw.

3) PO3yMiHHS MpPOYMTAHOrO TEKCTY 3 METOK MEPEBIPKM JIEKCUYHMX HaBUYOK CTyAeHTa
(10 nuTaHb). MakcumanbHa kinekicte 6anis — 10 6anis, KoXxHe NuTaHHA — 1 6an.

4) pamaTtuuHe 3aBgaHHs (20 peyeHb). MakcumanbHa KinbkicTb 6anis — 20 6aniB, KoXHe

nuTaHHs — 1 Gan.

5) lncbmoBe 3aBAaHHS, METOHO SIKOTO € NepeBipka YMiHHS NcaTh iIHO3EMHOK MOBOHO 3B’SI3HUN

Ta NOriYyHO 3aBepLUeHun TekcT. MakcumarnbHa KinbkicTe 6anis — 10 6anis.
6) [oBOpiHHSA: Geciga 3a 3anpornoHoBaHMMK TeMamMn. MOHOMOMYHE MOBEHHS: MakcumarbHa
KinbkicTb 6anie — 10 6ani.. [lianoriyHe MOBMNEHHS: MakcuMarbHa KinbkicTb 6anis — 20 6anis.

[nsa cnpoleHHs pospaxyHKy BBOAUMO koediuieHT 0,1. Takmm YHOM, MakcumaribHa KinbKicTb

6anis 3a MKP/ IT: 100 6anis x 0,1 = 10 6anis..

Cemecmposuti KOHMPOsib 'y OPMI 3aniKy NPOBOAUTLCA Ha OCTAHHBOMY 3aHATTI 3 OCBITHBOIO
KOMMOHEHTA.
Ha nepenoctaHHbOMY 3aHSATTI BECHAHOrO CEMECTpY MPOBOAUTHLCH MiACYMKOBUA PO3PaxyHOK
pPenTUHroBol ouiHkM RD; cTyaeHTam, 4oaaloTbes 3a0xo4dyBarnbHi 6anu 3a TBopyy poboTy.
CTtyneHTn, siki Habpanu kinbkictb 6anie RD 260, MatoTb MOXITUBICTb:
- OTpUMaTK 3anikoBy OLJHKY (3aniK) Tak 3BaHUM «aBTOMaTOM» BIiOMOBIAHO 4O HabpaHOro
penTuHry. B Takomy pasi 4o 3anikoBO-ek3amMeHaLiHOI BigoOMOCTi BHOCATbCS 6anm RD Ta
BiMOBiOHI OLLiHKW;
- BMKOHYBATM 3anikoBy KOHTPOSIbHY POBOTY 3 METOH MiABULLIEHHS OLiHKN.
AKWO OujHKa 3a KOHTPONbHY poboTy Oinblue, HK «aBTOMAatoM» 3a PENTMHIOM, CTYAEHT
OTPUMYE OLIHKY 3a pe3yfibTaTamu 3anikoBOi KOHTPOSbHOT poboTy.
£AKLLO OUiHKa 32 KOHTPOISbHY PODOTY MEHLLA, HiXk «aBTOMATOM» 32 PENTUHIOM, 3aCTOCOBYETHCS
«wkopcTka» PCO — nonepeaHivi peuTUHr CTyAeHTa CKaCOBYETLCS | BiH OTPUMYE OLHKY 3 ypaxyBaHHSAM
pe3ynbTaTiB 3anikoBOi KOHTPOBLHOT poBoTU.
CtyaeHTn, siki Habpanu NPOTArom ABOX CEMECTPIB PEUTUHI 3 OCBITHBOMO KOMMOHEHTY MEHLLE
60 6anis, 3060B’A3aHi BUKOHYBaTW 3aniKOBY KOHTPOIbHY pobOTY.



CTpyKTypa 3anikoBoi KOHTPOJILHOI PO6OTH:

TectoBe 3aBaaHHA Ne1 (aygjtoBaHHS).

MakcumanbHa Kinbkictb 6aniB — 10, KoXXHe NuTaHHA — 2 6anu.
TectoBe 3aBaaHHA No2, Ne3 (YnTaHHS).

MakcumarnbHa Kinbkictb 6aniB — 20, KoXXHe NuTaHHA — 2 6anu.
TectoBe 3aBaaHHA No4 (nekcuyHi 3HaHHS).

MakcumanbHa kinbkictb 6anis — 10, koxkHe nuTaHHs — 1 6an.
TectoBe 3aBaaHHA Ne5 (rpamaTuyHi 3HaHHS).

MakcumanbHa kinbkictb 6anis — 20, koxkHe NnuTaHHs — 1 6an.
TecrtoBe 3aBaaHHs Ne6 (nucemo). MakcrmarbHa kinbkicTs 6anis — 10.
TectoBe 3aBaaHHA No7 (MoHOMOriYHe | AianoriyHe MOBMEHHS).
MakcumanbHa kinbkictb 6anis — 30.

LLIkana oLiHIOBaHHS:

95 — 100 GaniB «BigAMIHHO»

85 — 94 6anis «ayxe oodpe»

75 — 84 B6anis «gobpe»

65 — 74 6aniB «3a40BINbHO»

60 — 64 6aniB «A0CTaTHLOY
MeHLe 60 6aniB «He3a40BINTbHOY

MNepeBefeHHs1 3HaYEHHSA PENTUHIOBUX OLLIHOK 3 OCBITHBOIO KOMMOHEHTY A5 BUCTaBMEHHS X
A0 eK3aMeHaUinHOI (3anikoBoi) Bi4OMOCTi 3AINCHIOETLCS Bi4NOBIAHO A0 Tabnuui:

Kinbkictb 6anis OuiHka
100-95 BiamiHHO
94-85 Hyxe nobpe
84-75 [obpe
74-65 3a0BiNbHO
64-60 [locTtaTHbLO
MeHwe 60 He3anosinbHO

9. HopatkoBa iHhopmauis 3 aucumnniiy (OCBITHLOro KOMMOHEHTA)

BusHaHHs pe3ynbTaTiB HaBYaHHS, OTPUMaHKX y HedbopmarnbHin/ iHgopMarbHi OCBITi, 30Kpema
MiXkHapogHoro ceptudikaty 3 iHO3eMHOi MoBM Ha piBHIi C1 Ta Buwe (nepenik pekoMeHOoBaHUX
M>KHaPOAHMX TECTIB Ha 3HAaHHA aHrMINCLKOI MOBU SIK IHO3eMHOI HaBeaeHo y [logatky 1 ao Hakasy Ne13
MOH Ykpainn Big 14.01.2016, auB. 3a nocunanHsam http://old.mon.gov.ualfiles/normative/2016-03-
04/5162/nmo-13.pdf), perynoeTbca BIiANOBIAHUM  YMHHUM  «[1OMNOXEHHSAM NP0 BW3HAHHA B
KIMl im. Iropsi CikopcbKoro pesynbTaTiB HaBYaHHS, HabyTux y HedbopmanbHin/ iHpopMarnbHiA OCBITI»
(https://osvita.kpi.ua/node/179).

[na Banigauii pesynbTaTtiB HaBYaHHA 3a PO3MOPSIKEHHAM LekaHa (haKyrnbTeTy CTBOPIOETLCH
npegMeTHa KOMicCia, OO KOl BXOOATb: 3aBigyBad Kadpeapw; HayKOBO-MefdaroriyHumM npauiBHUK,
BiNOBIgANbHMIM 3a OCBITHIM KOMMOHEHT, LLO NPOMOHYETBLCA 40 3apaxyBaHHS; HayKoOBO-NeaaroriyHuim
npauiBHUK Kadeopwn TEXHIYHOrO hakynbTeTy/ iHCTUTYTY, SK MpPaBWro, KypaTop akageMmidHol rpynu
3nobyBaya abo MOro HaykoBuW KepiBHUK. [lpeameTHa KOMiCiss po3rnsigae nodaHi JOKYMEHTW,
NPOBOAMTL aHani3 ix BignosigHocTi cnunabycy (pobovin nporpamMi HaB4YanbHOI AUCUMNAIHW/ OCBITHBOIO
KOMMOHEHTA), NpoBOAUTb cniBbecigy 3i 30obyBayem (3a noTpebun) Ta npuiMae ofgHe 3 pilLEHb:

1. BU3HaTK pesynbTaTti, HabyTi nig Yyac HedpopmanbHOI OCBITM Ta 3apaxyBaTu iX SK OLHKY
CEeMEeCTPOBOro KOHTPOSHO 3 BiANOBIOHOI HaBYarIbHOT ANCLMMIIHW/ OCBITHBOTO KOMIMOHEHTA;

2. BU3HaTK pesynbTaTti, HabyTi Nig Yac HedhopmarnbHOI OCBITK Ta 3apaxyBaTy iX BignoBiAHO 0
PENTUHIOBOI CUCTEMM OLIHIOBAHHS K MOTOYHMA KOHTPOSb 3 BIiAMOBIAHOI CKNagoBOI HaBYasribHOI
AancumnniHm/ OCBITHBOIO KOMMOHEHTa B 06cA3i He BinbLue 15 6aniB 3a HaB4anbHUN PIK;

3. He BU3HaBaTK pe3ynbTaTti, HabyTi nig Yyac HedopmarnbHOI/ iIHpOPManeHOI OCBITY;


http://old.mon.gov.ua/files/normative/2016-03-04/5162/nmo-13.pdf
http://old.mon.gov.ua/files/normative/2016-03-04/5162/nmo-13.pdf
https://osvita.kpi.ua/node/179

4. Npu3Ha4nTU AaTty NPOBEOEHHS MO3aveproBOro KOHTPOSIBHOMoO 3axody, BignoBigHO [0
3a3Ha4YeHOoro y HaB4arbHOMY MNiaHi Ang HaBYyasbHOI AUCUMNiHW/ OCBITHLOIO KOMMOHEHTA, LLIO MOXe
OyTn 3apaxoBaHuN.

IHKo3ueHe Hag4YaHHsS. OCBITHIA KOMMOHEHT MOXe BuKNagatvucs Ans GinblIOCTi CTyAeHTIB 3
ocobnmBuMK OCBITHIMM NoTpebamu, siki He [O03BOMSAKTb BUKOHYBaTM 3aBOaHHS 3a OOMOMOrOH
nepcoHarbHUX KOMM'oTepiB, HOYTOYKiB Ta/ abo iHWWX TexHiYHuX 3acobiB. [eTanbHiwe npo
3abes3nedeHHsa  iHkMo3mBHOCTI  oceit B KIl  iMm.  Iropa Cikopcbkoro 3a  MoCUIaHHSM
https://osvita.kpi.ua/node/172.

Po6ouy nporpamy HaBYanbHoI gucumnnidm (cunabyc):

CknapeHo goueHToMm kadpeapm AMITC Ne3 lMangenrko HO. O.

YxBaneHo kadegpoto AMIMCNe3 (npoTokon Ne12 Big 12 yepsHsi 2024 p.)

MoromxeHo MeTtoanyHo KoMiIcCieto hakynbTeTy niHrBiCcTMKM (npoTokon Ne11 Big 19 yepsHA
2024 p.)

MorogxeHo MeToOUYHOK KOMICIED (hakynbTeTy IH(OPMaLiNHO-064YMCIIFOBANIbHOT TEXHIKN
(npotokon Ne10 Big 21 4epBHsa 2024 p.)
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	• розуміти автентичні тексти, пов'язані з навчанням та спеціальністю, з підручників, популярних та спеціалізованих журналів та Інтернет-джерел;
	• писати реферати на основі автентичної технічної літератури за фахом;
	• готувати та продукувати науково-технічну документацію (листи, заявки, звіти, тощо);
	• вміти перекладати складні за будовою речення, визначати та перекладати необхідне значення багатозначних слів, а також знати спеціальні способи перекладу деяких форм та конструкцій, які пов'язані з перебудовою речення;
	• розуміти особливості функціонування текстів різних видів науково-технічної літератури: технічна книга, монографія, стаття з технічного журналу, технічний опис, патент, технічний довідник, каталог;
	• вміти використовувати допоміжну літературу, передусім спеціальні словники і довідники під час аналізу іншомовної інформації за фахом та здійснення перекладу.
	Під час вивчення дисципліни здобувачі набувають загальних компетентностей:
	- здатність спілкуватися держаною та іноземною мовою як усно, так і письмово;
	- навички міжособистісної взаємодії.
	Набуті компетентності формують у здобувачів наступні програмні результати навчання:
	- вільно спілкуватись державною та англійською мовами – як усно, так і письмово – для обговорення наукових і професійних тем, зокрема наукових проблем у сфері електроніки, автоматизації, електронних комунікацій та ширшого кола інженерних питань, а так...
	2. Пререквізити та постреквізити дисципліни (місце в структурно-логічній схемі навчання за відповідною освітньою програмою)
	Пререквізити: рівень володіння іноземною мовою не нижче В2, який є стандартом для підготовки бакалаврів, що опановується в результаті успішного вивчення дисципліни «Практичний курс іноземної мови професійного спрямування» та перевіряється під час скла...
	Постреквізити: досягнення рівня володіння іноземною мовою В2+, який згідно із загальноєвропейською шкалою оцінювання є необхідним для ефективного іншомовного спілкування інженерів у професійному середовищі.
	3. Зміст навчальної дисципліни
	Тематичний план освітнього компонента
	1 семестр
	2 семестр
	4. Навчальні матеріали та ресурси
	Базова література:
	1. Ilchenko, O.M. (2024). The Language of Science. (8th ed.). Kyiv, Ukraine: Edelveis.  2. Cox K., Hill D. (2011). English for Academic Purposes. Pearson, Longman.
	Допоміжна література:
	1. Rizopoulou, N. (2022). Academic English for Computer Science: An English for Specific and Academic Purposes Course for International Students of Computer Science, Computer Engineering, Information and Communication Systems. Disigma Publications.
	2. Morley, J. (2023). Academic Phrasebank: An academic writing resource for students and researchers. (5th ed.). The University of Manchester. URL: https://issuu.com/pacificadventistuni/docs/academic_phrasebank
	3. Williams, J., Ostrowska, S. (2021). Unlock Level 5: Reading, Writing and Critical Thinking. (2nd ed.). Cambridge University Press.
	4. French, A., Norris, R. (2022). Ready for C1. (4th ed.). Macmillan Education.
	5. Folse, K., Pugh, T. (2020). Great Writing 5 (From Great Essays to Research). (5th ed.) National Geographic / Cengage Learning.
	6. Wallwork, A. (2022). Writing an Academic Paper in English. Springer.
	7. Hopkins, D., Cullen, P. (2021). IELTS Grammar for Bands 6.5 and above. Cambridge University Press.
	8. Wallwork, A. (2023). English for Academic Research: Grammar, Usage and Style. (2nd ed.). Springer.
	9. Wallwork, A. (2022). Giving an Academic Presentation in English. Springer.
	Он-лайн ресурси:
	1. Doumont, J. L., Grossenbacher, L., & Matta, C. (n.d.). English communication for scientists (6 units) [Online educational resource]. Nature Education – Scitable. https://www.nature.com/scitable/ebooks/english-communication-for-scientists-14053993/c...
	2. University of Pennsylvania. (n.d.). English for science, technology, engineering, and mathematics [MOOC]. https://www.coursera.org/learn/stem
	3. BBC Learning English. (n.d.). BBC Learning English. https://www.bbc.co.uk/learningenglish/
	4. British Council. (n.d.). Learning Hub [Electronic resource]. British Council. https://learnenglish.britishcouncil.org/learning-hub
	5. Pearson Languages. (n.d.). MyEnglishLab [Digital learning platform]. Pearson. https://www.pearson.com/english/digital-tools/myenglishlab.html
	Навчальний контент
	5. Методика опанування освітнього компонента
	Загальний методичний підхід до викладання освітнього компоненту «Практичний курс іноземної мови для наукової комунікації. Частина 1» визначається як комунікативно-когнітивний та професійно-орієнтований, згідно з яким у центрі освітнього процесу знаход...
	Основною методикою викладання є комунікативна методика, яка передбачає навчання іноземної мови як вмінню і засобу спілкування в професійному середовищі з використанням автентичних професійно-орієнтованих матеріалів.
	Робота на практичних заняттях спрямована на здобуття знань, розвиток та вдосконалення навичок і умінь спілкування в іншомовному академічному середовищі, ефективне опрацювання автентичних наукових джерел, розвиток та вдосконалення навичок і вмінь іншом...
	6. Самостійна робота студента
	Самостійна робота здобувача є основним засобом засвоєння навчального матеріалу у вільний від навчальних занять час і включає: підготовку до практичних занять, опрацювання додаткового матеріалу, підготовку до виступу з презентацією, модульної контрольн...
	Розподіл годин між аудиторною і самостійною роботою
	Політика та контроль
	7. Політика навчального освітнього компонента
	Освітній компонент «Практичний курс іноземної мови для наукової комунікації. Частина 1» має виключно практичний характер, тому для успішного навчання необхідно опрацьовувати матеріали для підготовки до практичних занять за темами, працювати з базовою ...
	Усі необхідні навчальні матеріали викладач розміщує в онлайн середовищі Sikorsky, доступ до якого отримують студенти, які вивчають цей освітній компонент.
	Актуальну інформацію щодо організації навчального процесу з дисципліни студенти отримують через повідомлення в Електронному кампусі або через офіційний канал кафедри в месенджері Telegram. Під час змішаної або дистанційної форми навчання практичні зан...
	Оцінювання відбувається за схемою узгодженої рейтингової системи оцінювання. Очікувані результати навчання, контрольні заходи та терміни виконання оголошуються студентам на першому занятті.
	Заохочувальні бали можуть надаватися за участь у науково-практичних конференціях, олімпіадах, в разі визнання результатів навчання набутих шляхом неформальної та/або інформальної освіти.
	Заохочувальні бали за участь у заходах різних рівнів можуть складати не більше 10% від загального рейтингу, тобто не більше 10 балів на рік.
	Академічна доброчесність
	Студенти повинні дотримуватися Кодексу честі КПІ ім. Ігоря Сікорського, принципів академічної доброчесності та норм етичної поведінки: виявляти дисциплінованість, вихованість, доброзичливість, чесність, відповідальність.
	Політика та принципи академічної доброчесності визначені у розділі 3 «Кодексу честі Національного технічного університету України «Київський політехнічний інститут імені Ігоря Сікорського». Детальніше: https://kpi.ua/code.
	Норми етичної поведінки
	Норми етичної поведінки студентів і працівників визначені у розділі 2 Кодексу честі Національного технічного університету України «Київський політехнічний інститут імені Ігоря Сікорського». Детальніше: https://kpi.ua/code.
	8. Види контролю та рейтингова система оцінювання результатів навчання (РСО)
	Поточний контроль. Викладач регулярно заносить результати поточного контролю в модуль «Поточний контроль» Електронного кампусу згідно з Положенням про поточний, календарний і семестровий контроль в КПІ ім. Ігоря Сікорського. Детальніше: https://docume...
	На першому занятті осіннього семестру студенти ознайомлюються з рейтинговою системою оцінювання (РСО) дисципліни, яка побудована на основі Положення про систему оцінювання результатів навчання https://document.kpi.ua/files/2020_1-273.pdf.
	Зокрема, рейтинг студента з дисципліни складається з балів, які можна отримати за відповіді на практичних заняттях протягом двох семестрів і за виконання МКР у першому семестрі та підсумкового тесту у другому семестрі. На першому занятті кожного семес...
	Згідно з Положенням про поточний, календарний та семестровий контроль результатів навчання в КПІ ім. Ігоря Сікорського (https://osvita.kpi.ua/node/32) та Регламентом проведення семестрового контролю в дистанційному режимі (https://osvita.kpi.ua/node/3...
	Критерії оцінювання опанування освітнього компонента
	Максимальний ваговий бал за роботу на практичному занятті – 2,5 бали.
	Оцінювання підготовки та виступу з презентаціями відбувається за критеріями:
	1. Зміст і структура (1 бал):
	- Відповідність темі: дотримання основної теми та завдання презентації.
	- Структура тексту та презентації: наявність вступу, основної частини, висновку та посилання на використані джерела, а також чи виконано їхні функції.
	- Логічна організація: присутність чіткого та послідовного логічного розподілу ідеї та аргументів у презентації.
	- Обґрунтованість аргументів: оцінка наявності аргументів, прикладів, доказів, які підтримують ідеї презентації.
	2. Мовленнєва компетентність (1 бал):
	- Граматична правильність: оцінка наявності граматичних помилок у тексті.
	- Лексичний вибір: оцінка використання слів та виразів загального та професійного вжитку.
	- Цілісність та зв’язність тексту: оцінка відповідності обраного стилю письма, використання різних типів речень, зв'язки між реченнями та абзацами.
	3. Здатність до публічного виступу (2 бали):
	- Мовленнєва компетентність: оцінка граматичної правильності, лексичного вибору, цілісності та зв’язності виступу; оцінка вимови, інтонації, логічних пауз та темпу мовлення.
	- Постава та жестикуляція: використання здобувачем відповідної постави, жестів та міміки під час виступу.
	- Вміння користуватися презентаційними засобами: оцінка якості слайдів, їх змістовності, графічного оформлення та співвідношення між текстом і графікою, здатності здобувача представляти інформацію на слайдах.
	4. Відповіді на запитання (1 бал):
	- Мовленнєва компетентність: оцінка граматичної правильності, лексичного вибору, цілісності та зв’язності відповіді; оцінка вимови, інтонації, логічних пауз та темпу мовлення.
	- Глибина та чіткість відповідей: оцінка здатності здобувача відповідати на запитання з достатньою глибиною та розумінням теми, чітко та лаконічно висловлювати думки.
	Календарний контроль (КК) студентів проводиться за значенням поточного рейтингу. Умовою задовільної атестації є значення поточного рейтингу студента не менше 50% від максимально можливого на час календарного контролю.
	Модульна контрольна робота (МКР) проводиться з метою перевірки засвоєння студентами матеріалів модуля на передостанньому занятті осіннього семестру, підсумковий тест (ПТ) – на передостанньому занятті весняного семестру. Метою проведення МКР та ПТ є пе...
	1) Аудіювання тексту (5 питань). Максимальна кількість балів – 10 балів, кожне питання – 2 бали.
	2) Розуміння прочитаного тексту (10 питань). Максимальна кількість балів – 20 балів, кожне питання – 2 бали.
	3) Розуміння прочитаного тексту з метою перевірки лексичних навичок студента (10 питань). Максимальна кількість балів – 10 балів, кожне питання – 1 бал.
	4) Граматичне завдання (20 речень). Максимальна кількість балів – 20 балів, кожне питання – 1 бал.
	5) Письмове завдання, метою якого є перевірка уміння писати іноземною мовою зв’язний та логічно завершений текст. Максимальна кількість балів – 10 балів.
	6) Говоріння: бесіда за запропонованими темами. Монологічне мовлення: максимальна кількість балів – 10 балів. Діалогічне мовлення: максимальна кількість балів – 20 балів.
	Для спрощення розрахунку вводимо коефіцієнт 0,1. Таким чином, максимальна кількість балів за МКР/ ПТ: 100 балів х 0,1 = 10 балів.
	Семестровий контроль у формі заліку проводиться на останньому занятті з освітнього компонента.
	На передостанньому занятті весняного семестру проводиться підсумковий розрахунок рейтингової оцінки RD; студентам, додаються заохочувальні бали за творчу роботу.
	Студенти, які набрали кількість балів RD ≥60, мають можливість:
	- отримати залікову оцінку (залік) так званим «автоматом» відповідно до набраного рейтингу. В такому разі до заліково-екзаменаційної відомості вносяться бали RD та відповідні оцінки;
	- виконувати залікову контрольну роботу з метою підвищення оцінки.
	Якщо оцінка за контрольну роботу більше, ніж «автоматом» за рейтингом, студент отримує оцінку за результатами залікової контрольної роботи.
	Якщо оцінка за контрольну роботу менша, ніж «автоматом» за рейтингом, застосовується «жорстка» РСО – попередній рейтинг студента скасовується і він отримує оцінку з урахуванням результатів залікової контрольної роботи.
	Студенти, які набрали протягом двох семестрів рейтинг з освітнього компоненту менше 60 балів, зобов’язані виконувати залікову контрольну роботу.
	Структура залікової контрольної роботи:
	Тестове завдання №1 (аудіювання).
	Максимальна кількість балів – 10, кожне питання – 2 бали.
	Тестове завдання №2, №3 (читання).
	Максимальна кількість балів – 20, кожне питання – 2 бали.
	Тестове завдання №4 (лексичні знання).
	Максимальна кількість балів – 10, кожне питання – 1 бал.
	Тестове завдання №5 (граматичні знання).
	Максимальна кількість балів – 20, кожне питання – 1 бал.
	Тестове завдання №6 (письмо). Максимальна кількість балів – 10.
	Тестове завдання №7 (монологічне і діалогічне мовлення).
	Максимальна кількість балів – 30.
	Шкала оцінювання:
	95 – 100 балів «відмінно»
	85 – 94 балів «дуже добре»
	75 – 84 балів «добре»
	65 – 74 балів «задовільно»
	60 – 64 балів «достатньо»
	Менше 60 балів «незадовільно»
	Переведення значення рейтингових оцінок з освітнього компоненту для виставлення їх до екзаменаційної (залікової) відомості здійснюється відповідно до таблиці:
	9. Додаткова інформація з дисципліни (освітнього компонента)
	Визнання результатів навчання, отриманих у неформальній/ інформальній освіті, зокрема міжнародного сертифікату з іноземної мови на рівні С1 та вище (перелік рекомендованих міжнародних тестів на знання англійської мови як іноземної наведено у Додатку 1...
	Для валідації результатів навчання за розпорядженням декана факультету створюється предметна комісія, до якої входять: завідувач кафедри; науково-педагогічний працівник, відповідальний за освітній компонент, що пропонується до зарахування; науково-пед...
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